COMMUNITY BASED INVENTORYING FORM
FOR THE MAPPING OF INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE (ICH)
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District Name  Chitral Village Name Karakal, Bumburet

Name or compiler and Ashfaq Toru — THAAP Researcher
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1. Identification of ICH (Intangible Cultural Heritage) Element caAlid oK S0 gols yu2

1.1 Name of the Element, as used by the Community concerned and brief description.
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Jirgaskarik Nanawaty: Traditional judicial system of conflict resolution
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1.3 Community(ies) concerned / (ciasdc 8Me «L3) gubT swlin

The entire Kalasha community is associated with the practice of Jirgastarik/Nanawaty.
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The Jirgaskarik system is present in each village of the valley. In the times before, the state did not
have much part to play in resolving the local disputes. Therefore Jirgaskarik was widely practiced and
used to settle all communal and individual disputes.

Though times are changing now, and most people go to the courts of law to seek resolution to their
conflicts.
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Jirgaskarik is present in every village of the Kalasha community, and every village has five to six men
who settle the disputes of the community or of individuals. Each tribe has a Qazi, and if two
individuals from the same tribe have a dispute amongst them then the community practices
Jirgaskarik to settle the dispute. The Qazi honors the decision of the Jirga and hence the issue is
resolved. If a certain individual does not honor the decision made, then the Jirga imposes a
communal boycott on the person. If the issue is taken to a court of law, then the members of the
Jirga also go to the court hearings and deliver the decision of the Jirga to the presiding Judge, and
request the court that their traditional conflict-resolution systems be honored.

*Additional pages can be attached if needed /u:‘-?c:‘s-‘-ﬂlécf\P oladianie 8 5y Oygpd S




2. Characteristics of the ICH Element cale (S &6 gobe

2.1 Personnel directly involved in the enactment or practice S o SJ_I uJS L. ,,[9 o ci;l_’;l L)‘_‘I
of the element (Name, Age, Gender, Professional Category)

(raads puia e cali)
¢ Salamat Khan, 70 years of age, male, Landlord

¢ Sherah Khan, 60 years of age, male, Landlord

* Abdulstar, 65 years of age, Landlord/Sheikh

e Zial Khan, 65 years of age, Landlord/Sheikh

* Qazi Ushtoor, 60 years of age, Landlord

* Juar Baig, 60 years of age, Landlord/Qazi
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or transmission (e.g. preparing stages, (65229 slasleeiglanccns e 2580 5HL0 (oS miios s
training, supervising, preparing specific
equipment, dresses etc.)

There are such people present who aid in the processes associated with Jirgaskarik/Nanawaty. These
people invite others to the Jirga and communicate all that needs to be told, and make the necessary
arrangements needed for the Jirga.

Apart from these, there are also the Razakaars, who are present for the duties associated with
Dinwal i.e. safeguarding of communal properties. The Dinwal also report to the Jirga any altercation
or dispute associated with their duties.

2.3 Languages Involved ¢ alas sl *S uLu < K c.'lql u.ul

The language associated with Jirgaskarik/Nanawaty is Kalashamon

3.0 State of the ICH Element alla oS S61 gule jue
3.1 Threats (if any) to the continued transmission < 361w jus o &b ol ZSJS JL_. fy SO
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community(ies)

Ever since the establishment of state bodies associated with law i.e. Local Police station, court of law
etc, disputes are first taken to them and only when it fails to resolve the issue, it is brought to the
attention of the Jirga. Before when there were no local police stations, all disputes were handled by
the Jirga.

3.2 Threats to any tangible elements and resources SIS ;L::’ ZSJSJSUA cf,l_’;l LSJLQcSﬁ FE c_,“l_’;l
(if any) associated with the element

There are no tangible elements associated with Jirgaskarik/Nanawaty, and the whole practice is a
non-tangible element. However, at times goats, sheep and cows are used in the processes
associated with Nanawaty, and when the issue is resolved the animal is sacrificed and is used to feed
the local community. However, there is no threat at present to the animals associated with the said
sacrifices.




3.3 Safeguarding or other measures in place (if any) ¢”S “ S‘SJM; CSC.J Lo c;g c:‘SOL‘-‘J-‘»JI L

to address any of these threats and encourage _ . .
future enactment and transmission of the element -@S Ls‘s Jlﬂ-‘él u—‘-‘-‘-‘-‘-“ds

The people encourage that should any dispute arise, it should be resolved used the local Jirga system, and the
courts of law should be avoided. However there are no communal or more focused efforts being made to
safeguard the system.

4.0 References concerning the ICH element (if any) Sla dlea slate w S
4.1 Literature (if any) N | PRGN IS

There are no particular texts present, however should the matter go to court, the court does request
the verdict of the Jirgaskarik in writing. However, no research work has taken place in this regard.
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There are no recordings present concerning Jirgaskarik/Nanawaty. However, if there are any books
concerning the Kalasha community, it will certainly have a reference to the Jirgaskarik.

5.0 Data restrictions and permissions -C-:jbl le QLJ-\-\-‘L.) n Jb—e
5.1 Restriction if any to the use of (or access to)  suiliads ALK (SigaaS ga Sloglas yulous g 655
information e.g., is there any sensitive
information you would not like to be shared -

There are things which are very sensitive which we chose to not share.

5.2 Resource person(s): name, affiliation and location Adradh ool el ab B Ay s Slaslas
(if any particular village)

Salamat Khan, age 70 years, Galabani/Landlord, Karakal Village, Bumburet
Imran Kabir, age 35 years, District Council Member, Chitral
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[_] Photograph &/ < 4344
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5.4 Date(s) and place(s) of information generated DAk K oloslas ! X a g,

Karakal Village, Bumburet, February 9”‘, 2016

You may add additional information on separately attached sheets on oS AS) G Sladis saaale Sloglas odlal i



6.0 Permission to compile data -l oyl

6.1 Person(s) who compiled the inventory J_).QJS JIJ-“ o . \“L‘ |Sua|' A [)I L < w'
(Name/s) . A o P

Imran Kabir: Local Community Member, Broun Village
Ishfag Ahmed: THAAP Researcher
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concerned for inventorying the element;

and the information to be provided in the inventory -~
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community to

the inventorying of information gathered in reference to it/them being placed on the National and/or

Provincial ICH Database. This inventorying form has been filled with the collaboration of the local community
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6.3 Date of entering the information in the o0 oS a8 ol ae (536 (glign (ongd Sloglas
National and/or Provincial Inventory.




